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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Swiadczyt wiec — thum, — bedacy z Nim,
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma kiedy — Lazarza zawolal z — grobowca
Swigtego Starego i Nowego i wzbudzit go z martwych.
Przymierza
TROI16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Swiadczyt wigc thum bedacy z Nim gdy
interlinearny | Receptus Oblubienicy Lazarza zawotal z grobowca i wzbudzit go
z martwych
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny A zatem sktadat §wiadectwo thum, ktory
dostowny z Nim byl, gdy Lazarza wywotat z grobu
i wzbudzil go z martwych.*V
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Swiadczyl wiec thum, bedacy z nim, gdy
dostowny Wojciechowski Lazarza zawotal z grobowca i podnidst go
z martwych.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Swiadczyt wiec thim bedacy z Nim gdy
dostowny Lazarza zawotal z grobowca i wzbudzit go
z martwych
SNP'18 | Przekiad EIB Przekiad literacki A zatem sktadal §wiadectwo ttum, ktory
literacki z Nim byt, gdy wywotat Lazarza z grobu
1 wzbudzil go z martwych.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Gdafiska | Dawali wigc §wiadectwo ludzie, ktorzy
literacki z nim byli, gdy Lazarza wywotal z grobowca
1 wskrzesit go z martwych.
BG Przektad Biblia Gdanska Swiadczyt tedy lud, ktéry z nim byt, iz
literacki Lazarza zawotlat z grobu i wzbudzit go od
umartych.
BIW Przeklad Biblia Jakuba Wujka Swiadczyta tedy rzesza, ktora z nim byta,
literacki kiedy Lazarza wyzwal z grobu i wskrzesit go
od umartych.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Dawat wigc swiadectwo ten thum, ktéry byt
literacki z Nim wtedy, kiedy Lazarza z grobu
wywolal i wskrzesit z martwych.
BW Przektad Biblia Warszawska Swiadczyta wiec o nim rzesza, ktora z nim
literacki byla, gdy Lazarza wywotatl z grobu
1 wzbudzil z martwych.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Dawat wigc swiadectwo thum, ktory byt
literacki z Nim, gdy Lazarza wywotat z grobowca
i wskrzesit go z martwych.
PAU Przektad Biblia Paulistow Rowniez ludzie, ktorzy byli wraz z Nim, gdy
literacki wywotal Lazarza z grobu i wskrzesit go
z martwych, dawali o Nim §wiadectwo.
PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego Swiadczy%a za Nim wtedy owa gromada,
literacki ktora byta przy Nim, kiedy wywotat Lazarza
z grobu 1 wskrzesit go.
PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny | Wszyscy, ktorzy byli z Jezusem wtedy, gdy
literacki Przektad
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wywotat Lazarza z grobu i przywrocil mu
zycie, rozglaszali, co sie stato.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Thum zatem, ktory byl z Nim, kiedy wywotat
literacki z grobu i wskrzesit Lazarza, dawat
Swiadectwo.
TUB Przektad bi6mis. Houit mepexnan YBT CBiguniy 1014, sKi OyJId 3 HUM, KOJIU BiH
literacki Pacaina Typkonsika BUKJIMKaB Jlazaps 3 rpo0y i BOCKPECHB HOro
3 MEPTBHUX.
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Swiadczyt wiec thum bedacy wspélnie z nim
dynamiczny gdy Lazarosa przyglosil z pamigtkowego
grobowca i wzbudzil w gore go z umarlych.
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska Swiadczyt takze ten thum, ktory byt z nim,
dynamiczny gdy wywotat z grobu Lazarza oraz podniost
g0 z martwych.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Perspektywy | Ci, ktorzy byli przy Nim, kiedy wywotat
dynamiczny | Zydowskiej El'azara z grobu i wskrzesil go z martwych,
rozpowiadali o tym.
PNS1997 | Przekfad Przektad Nowego Swiata A tham, ktory z nim byl, gdy on wywotat
dynamiczny Fazarza z grobowca pamieci i wskrzesit go
z martwych, ciagle sktadal §wiadectwo.
PSz Przektad Nowy Testament Stowo Zycia Ci, ktorzy wezesniej na wlasne oczy
dynamiczny widzieli, jak Jezus zawotat Lazarza

1 wskrzesit go z martwych, opowiadali o tym
innym.
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